B e

GaE. Pues partamos.

Rop. ;Ni inquirfs 4 donde vais .
ni tomais vuestro equ'tp'f\ge?.

; isponeis mi viage

. :;%srgﬁecgﬁg me llevais, . : @@@@ %@@@@@@ o

Rop.  Conmigo.

Gas, Pues ya tardamos.

Rop,  Vuestros cofres van con sellos,

Gas, Haced lo que os plazca de ellos.
Ropn,  Pues cuando gusteis.

Sala de juicio en la circel de Madrigal, decoracion
P Plcssranios ochavada; puerta en el fondo, balcon ::ilct dere-
(ﬁ‘:a;se- ST Gl con Dosia Aurora, luégh fi]lﬂ, al mismo lado en la segunda caja, puerta

5 el calabozo de Gabriel, puertas é la izquierda

Don Rodrigo y Don César.) ' de otros calabozos, mesa con papeles, plumas, eta.

ESCENA PRIMERA.,

Do~ Robrico y el Escrieano, sentados dla mesa,
GasrieL alotro lado en un sillon Teclinado tran-

quilamente y como ageno de lo que pase a su Te-
dedor.

FIN PEL ACTO SEGUNDO. Beo,

Sefior, no duerme.

Rop. ;Y qué mal
hallais en que esté despierto?

Esc. Que escucha,

Rop. Es un hombre muerto;
que escuche 6 no ya es igual.
Seguid leyendo.

Esc, (Tomando un papel de la mesa.) Un oficio
del doctor Don Juan de Llanos,

Rop, iQué dice?

Esc. Que siendo vanos

interrogatorio y juicio,

mandé dar & fray Miguel
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el dia cinco tormento,
;Y qué dijo? .

Que era invento
suyo lo de que Gabriel
fuese el rey de Portugal,
¥ que le movio a este engafio
el intento de hacer dafio
al rey Don Felipe.

Mal
sali6: Leed.
(Otro papel.) Peticion
de la nominada Aurora.
;Y qué pide esa sefiora?
Yer 4 su padre.

Ocasion
llegara de que le vea,
cuando esté ya confirmada
su sentencia, y-no haya nada
que temer de que asi sea.
(Otro papel.) Novena solicitud
del preso llamado Arbués.
1Qué solicita?

Que pues
vivird peco, en virtud
de haberle dado tormento,
se quisiera despedir
de su amo dntes de morir,
No ha lugar: hasta el momento
de la real confirmacion
de su sentencia, si vive.
(Otro papel.) Una caria que os-escribe
un anénimo.

Cuestion
diaria,—amenazas, fieros
conira mi y conftra los jueces:
juramentos y saiideces

g . s
de rebeldes 6 embusteros.
Adelante, .
(Una carta.) Para el juez
Don Rodrigo Santillana:
carta que hoy por la mafiana
llegd de Madrid.
iPardiez!
1Y si os estdbais con ella?
dadme aca,
Tomad, sefior,
De Céstr. (Leyendo.) ““Del portador
maffana sobre la huella
partiré: media jornada
ante mi ilegara 4 esa:
ni puedo darme mas priesa,
ni hasta hoy el rey hizo nada,”
iGracias 4 Dios que tocamos
en el fin de ese proceso!
llevaos vos todo eso,
escribano.
;0s esperamos?
Afuera: y si algun correo
de la corte de Madrid
llega, que suba, decid,
al punto,

Esta bien, (Vase el escribano.)

ESCENA II.
GasrieL, Tlon Robprigo.

(4p.) Deseo

salir de este laberinto

de una vez, y de ese hombre

4 quien no hay nada que ssombre.
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Me repugna por instinto.
Su faz sombria, su calma
imperturbable, su irénic-a
conversacion, su sardénica
sonrisa eterna, en el alma
me infunden honda inquietud;
no me acusa la conciencia
de nada: di la sentencia
con severa rectitud,
conforme 4 ley; mas presienio
que hay en todo esto un,grcano
que sondar pretendo en vano,
y deja sin complemento
la obra de la justicia,
Exhala ese hombre satdnico
no sé que de frio y panico. . . .
creo que me maleficia,
En fin, poco resta ya:
Si el rey la sentencia envia
firmada, el altimo dia
es hoy que calor le da.
;Dormis, seiior Espinosal
Casi, casi, selior juez.
;Cansado estais?
iPsé!
jTal vez
sufris dolor?
Poca cosa.
Aqui estareis ménos mal
que en la torre,
Asf, asi.
Que aprecidrais mas crel
mi caridad,
Me es igual.
;Tal vez me guardais rencor
por la cuestion?

05—
i{Brava pena,

por Dios!
La prueba fué buena.
Pudo haber sido mejor,
Confieso que fué cruel
el tormento.
Pero indatil,
‘;Lo creeis prueba tan fitil?
1 Ya lo veis?
Volver 4 él
podemos atin.
Volviérais
4 ver lo que visteis ya,
La segunda vez quizi
vuestro silencio rompiérais.
Seria inatil fatiga;
y ahora que hablamos de esto,
de hoy para enténces protesto
contra todo cuanto diga;
y ya podeis calcular,
que si en negar doy despues
lo dicho, el tormento es
cuento de nunca acabar.
jPor Dios que sois hombre fuerte
¥ gastais bizarro humor!
Say terco y sufro el dolor;
soldado soy, y 4.1a muerte
voy como iba 4 la pelea:
mas despacio 6 mas aprisa
hallarla es cosa precisa;
mas temerla es cosa fea.
Vuestra fortaleza envidio;
mas noto en vos hd un momento
tristeza y decaimiento,
;Qué teneis?
Que me fastidio.
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;Que os fastidiais! :
181, 4 fe mia!

Tres meses hd que aqui estoy,

y lo mismo hicimos hoy

que hicimos el primer dia.

“Traed ante mi 4 Gabriel."!

Vuelta vos 4 preguntar,

vuelta yo 4 no contestar.

Al calabozo con él.” .

Vuelve 4 amanecer el di

y vuelta 4 sacar el preso,

y vuelta 4 leer el proceso,

y vuelta 4 nuestra porfia.

«Hablad, sefior Espinosa.”

“No quiero, sefior alcalde.”

“Que habeis de hablar.”” — “Que es en

balde.”

Y siempre la misma cosa,

No hubo mas que la semana

en gue me disteis tormento

que variara— y ya me siento

casi bueno, Santillana.

Me amedrenta jvive Dios!

vuestra eterna sangre fria.

Tambien me amedrentaria

4 mi si fuera que vos.

Vuestra osada impavidez

cada dia toma creces.

Si; parecemos & veces

el reo vos v yo el juez.

Es que 4 veces hallo en vos

un misterio que me espanta.

Es que tal vez se levanta

tras mf la sombra de Dios.

Yo creo, sefior Gabriel,

que no es Dios, es Satands,

quien de vos estd detrds
y os dejais Llevar por él,
;A qué hombre de sato seso .
no hartardn vuestras pesadas
continuas baladionadas
que llenan vuestro proceso?
;Qué son, pues, vuesiras nreficees
y siniestras reticeneias? -
Tembladlas, si son sentencias:.
reidlas, si son sandeces.
Pues bien: hablad de una vez:
si ese seereto fatal :
existe en vos, haceis mal
de-ocultarlo 4 vuestro juez,
Si sois quien juzgan, decid:
Yo s0y’’. . .probadlo, y mafiana. . ., .
(Veriando de iono.) ;Cudndo vendrs, San-.
N tillana,
el capitan de Madeid? ¢
Hoy mismo. e
" iGallardo mozo!
;Le quereis mucho?
i Pues ho;
shies. miHals S a0
2o Tambien yo'
le quiero bien, y me gozo
con suvista, ;No teneis
mas hijos que é12
; _Nada mas.
;Ni los tuvisteis jamas?
Las preguntas que me haceis, -
Espinosa. .. :
oo Son'sencillas
No sé qué se me ficura
que hay en ellas. .
£ ;Por véatura,

’?‘




os pregunto maravillas?
Teneis un hijo mancebo,
y si hubistcis, os pregunto,
mas que él, no hay en ¢l asunto
de mi cuestion nada nuevo,
iJamas podré conseguir
arrancar de vuestra faz
ese sarcasmo tenaz!
;Qué me teneis que decir?
Acabemos, Espinosa:
esa burlona aliivez *
que escita en mi alguna vez
una duda misteriosa,
;qué significal jparcce =
gue no os habeis convencido
de que juzgado habeis sido,
de que ya no os pertenece
vhnestra acotada existencia,
y de que segun la ley
no falta sino que el rey
confirme vuestra sentencial
i{Parece que en vuestro pecho
hay una firme esperanza
que os da audacia y confianza
contra esa ley! .
- Es un hecho,
,Creeis que no firmard
el rey? )
Esa es cuenta suya:
Dios por sus vbras le arguya,
jLe habeis vos escrito ya
que pido verle?
Y respuesta
aguardo, ;mas si apelais
al rey en vano!?
Me ahorcais,

e

v se concluyo la fiesta.

Rodrigo mira & Gabriel con asombro: Ga-

briel permanece sereno.)
Sospéchome que estais loco.
Tal vez.

Aunque mas bien creo
que es otro vuestro deseo,
jCudl creeis?

Ir poco 4 poco
dilatando la sentencia,

dando & entender que aun hay mas

que esperar.de vos.

Quizis,
Pues os protesto en conciencia
gue hoy tendra fin vuestro afan:
si el rey no manda otra cosa, -
moris hoy por Espinosa
6 por rey YJon Sebastian,
Basta ya de dilaciones,
harto estoy de toleraros:
¥y me es ya en mengua trataros
con tales contemplaciones.
Vaos sois un villano artero,
un taimado embaueador,
que esperais sueste mejor
dandoos por un eaballero.
iUn nécio, que aguarda en vano
negdndose a confesar,
que nunca le han de matar
como un infame pagano
sin confesion: mas caeis
en un miserable error:
si no yuereis confesor,
sin confesion morireis.
Y no teneis que cansaros:
no me habeis de aventajar:

ot e i




Gap.

Ron.
Gan.
Rob.
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«i 0s obstinais en callar,
vo me obstinaré en ghorcaros.
;Ahora os rcl ?
(Riéndose.)  iSi, por Dios!
v no he muerto ya de hastio,
imrque como ahora me rio
mil veces.
' iDe quél

e vos,

;De mil en vuestra audacia loca
os olvidais a mi ver,
que os puedo mandar poner
una mordaza en la boca,
Verme mudo os dicra pena;
de que cs, esloy persuadido,
mi voz, para vuesiro oido,
el cantar de la sirena.
iMordaza! de vuesiros fieros
i pesar, si lo procuro
de veéras, estoy seguro,
sefior juez, de adormeceros.
Y2 me parece jpardiez!
que comenzais a turbaros,
v no he heclio mas que fuiraros.
0Os voy a decir, buen juez,
lo que pasa en vuestro pécho:
4 fuerza de ir v volver
sobre quién soy, de'mi sér
ait fantesma os habeis hecho,
Sér superior me imagina
vuestra razon exaltada
y mi voz y mimirada
os deslumbra y os faseina,
Todo se os vuelven antojos:
si os miro fijo 4 la cara,
os turbais como si echara
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fuego 6 sangre por los ojos.

Si en paz llevando mi suerte
alejo de mi el pesar,

creeis que voy 4 evifar

con algun filtro la muerte,

Si de vuestros hijos hablo

y por ellus os pregunto,

no parece sino asunto

de vendérselos al diablo,

%i levanto un poco mas,
estando solos, la voz,

cual de una béstia feroz
temeis, y os echais atrés,

Y si al.hablarme con safia

vos, os hablo con violencia,

os doblais en mi presencia
como ante el viento la cafia,
Tan hondo y siniestro influjo
he adquirido sobre vos,

que jno os lo demande Dios!
me estais suponiendo brujo.
No parece, Santillana,

sino que sabeis que puedo
haceros temblar de miedo
cuando me diere la gana,

;Y no es verdad, Don Rodrigo,
no es verdad que mi semblante
os estd siempre delante;

que andais, que sofiais conmigo!
;No es verdad que se os alcanza
que tendrd alguna razon,

al mostrar mi corazon

tan osada confianza?

;No es verdad que todo cave
en hombres, y que tal vez

en vuestra vida de juez
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hay algin secreto grave
que creeis hundido vos
en la eternidad oscura,
¥ que temeis por ventura
que me lo revele Dios!?
;No es verdad que cnando 4 solas
hablo con vos, Don Rodrigo,
va vuestra alma en lo que os digo
como nave entre las olas,
esperando de un momento
4 otro verse sumergida
por la mar embravecida:
de mi airado pensamiento?
;o es verdad que habeis cruzado
una vez el Portugal,
¥ cerca de Setubal,
en mitad de un despoblado,
un monasterio habeis visto,
cuya sagrada yivienda
fué teatro de una horrenda
profanacion?
jJesucristo!
:No es verdad que cuando clave
mis 0jus en vuestro rostro,
os hielo el alma y os postro
4 mis piés como 1in esclavo?
De rodillas, Santillana:
vuestra vida estd en la mia:
vivireis mas que yo un dia;
si yo muero hoy, vos mafiana,
iDios me valga! (D. Rodrigo se arrodilla.)
iCulla! ;y vos
lo tomais como os lo digo?
Si esto es farsa, Don Rodrigo:
serenaos, jvive Dios!
iConque es decir? . . .
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- Que divierto
mi fastidio, Santillana.
(Furioso ) No hareis lo-mismo mafiana.
(Con calina.) ~Ahorcandome hoy, no por
cierto.

ESCENA IIL
Dichos, el ALcuaciL.

Su merced, el capitan
Santillana; .
Que nos cae
del cielo.
Y que el fallo trae
del rey.
Fin de nuestro afan.

ESCENA IV,
Dox Roprico, Gappier, Doxn CEesar.

Rop. = ;Traes tit los despachos?
Ces. Si.
;Mas qué teneis, padre!
Ron. : . Nada.
;Traeis la sentencia aprobada?
Ces. Si.
Rop. ;Donde esta?
Ces. (Dandole un papel.) Vedla aqui.
(Don Rodrigo, toma, abrey lee cl plicgo que-le da
Don César, y dice llamando): ;
Rop.  Hola! (Entran algunos alguaciles y el-Es-
Cimplase la ley. (eribano.)
Avisad al confesor
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y al verilugo ejecutor
de las justicias del rey.
Escribano, evacuad vos
la postrera diligencia:
intimadle Ja sentencia
y que se encomiende 4 Dios.
Ces. Sefior. . . .
Rop. iSilencio! Leed,
Esc. (Empezando g leer.) Vista y fallada. .
Rop. - (Interrumpiéndole.) Adelante:
la aprobacion es bastante:
formulas 4 un lado, haced.

(Escribano leyendo.) *“Y en atencion 4 que en
los cofres de dicho Gabriel Espinosa han sido halla-
das muchas prendas y joyas de valor, pertenecientes
4 la persona de nuesiro difunto sobrino Don Sebas-
tian, rey de Portugal, sin que haya podido probar

Espinosa la legitimidad de su adquisicion y pose-
sion: y en atencion & que el Marqués de Tavira y
fray Miguel de los Santos y otros sefiores castella-
nos y portugueses han declarado, unos en juicio y
otros en tormento, que le tienen y han tenido, desde
que le vieron, por el rey Don Sebastian: y habiéndo-
se probado que muchos nobles portugueses le han
visitado en Madrigal para reconocerle, y que en su
nombre se han eserito cartas, contraido empréstitos,
y armado gentes para concitar 4 la rebelion 4 los
pueblos en favor suyo: y teniendo en cuenta que di-
cho Gabriel Espinosa no ha negado nunca ser él el
mismo rey Don Sebastian, dntes ha contribuido 4 ha-
cer creer 4 los incautos que lo es efectivamente, 1o
declarando jamas quién sea en realidad, dindose, ya
por una persona, ya por otra, y aparentando el ges-
to, las acciones, v las sefiales esteriores que, 4 su pa-
recer, pueden convenir mejor con los recuerdos y

e Lo

las pinturas que de Don Sebastian se conservan. en-
tre los que en vida le conocieron; y considerando, en
fin, que el cuerpo de dicho rey fué por nos resc_:_itado
del poder de Muley Mahamet, y traido de Africa al
monasterio de Belen, donde yace sepultado: aproba-
mos y confirmamos la sentencia contra él dada, y le
declaramos impostor infame, traidor 4 su rey, y usur-
pador del nombre del rey Don Sebastian, Por cu-
yas razones le condenamos & ser arrastrado, y ahor:
cado y descuartizado, y puesta su cabeza en una lan-
za 4 una de las salidas del pueblo de Madrigal, en
donde vivid, para desengaiio de incautes y escar-
miento de traidores.—Yo el rey.”

Gan. (Con ira.) ;Traidor yo, impostor, infat_ne!
;Muerte 4 mi con tal afrenta?
Que Dios me la tome en cuenta
(Serendndose.)
cuando 4 su, juicio me llame,
(Al Escribano.) jTeneisme mas que leer?
Nada mas.
Pues despachemos
y tiempo no maigastemos.
Sea lo que haya de ser.
(;Indomable corazon!)
(;Incomprensible fierezal
ni aun incliné la cabeza
pata oir la intimacion.)
Alcalde, estais demudado,
jtrémulo. . .. por vida mia!
Cualquiera imaginaria
que érais vos el sentenciado,
(Airado.) Pronto lo viera. 'Teneis
de vida tres cuartos de hora.
Son las ¢inco y cuarto ahora.
Encerradle,




